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Nur Divanı

Dualar Hazinesi -3

اللَّهم انَّا نَسالُكَ بِعزِكَ رحمتَنَا

Allah’ım! İzzetinle Senden isteriz. Bize merhamet et.

هذِه نَواصينَا الْاذِبةُ الْخَاطىةُ بين يدَيكَ 

işte bu yalancı ve günahkâr alınlarımız Senin huzurundadır.

يرثانَا كوبِيدُكَ سع

Senin bizden başka kulların çoktur.

ولَيس لَنَا سيِدٌ سواكَ

Bizim Sen’den başka sahibimiz yoktur.

ينسلَةَ الْماسلُكَ مانَس

Senden, bir muhtaç gibi istiyoruz.

يلالذَّل عالْخَاض الهتكَ ابلَيا تَهِلنَبو

Sana, zelil ve boyun eğmiş bir kul gibi yalvarıyoruz.

ونَدْعوكَ دعاء الْخَائفِ الضرِيرِ
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Korkan ve çaresiz birinin duası gibi Sana dua ediyoruz.

تُهقَبلَكَ ر تعخَض نم اءعد

Boynu Sana eğilmiş olanın duası gibi,

هلَكَ نَفْس ذَلو

Nefsi Sana boyun eğmiş olanın duası gibi,

نَاهيلَكَ ع تفَاضو

Gözleri Senin için yaş dökenin duası gibi.

اللَّهم  رب لَنَا سواكَ

Allah’ım! Bizim Senden başka Rabbimiz yoktur.

وهجكَ فَنَرركَ لَنَا غَيالم و

Senden başka ümit bağlayacağımız bir malikimiz yoktur.

طْلُوبالْم نْتاو طَلَب نم

İsteyen sensin, istenen de Sensin.

ومن سال وانْت صاحب الْرم والْجودِ
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İsteyen de sensin, kerem ve cömertlik sahibi de Sensin.

ينعمجا ذِهنَا هلَتلَي لَنَا ف راغْف ماللَّه

Allah’ım! Bu gecemizde hepimizi bağışla.

يننسحلْمنَّا لم ينيئسبِ الْمهو

Kötülerimizi iyilerimiz hürmetine bağışla.

يمظكَ الْعلفَض نلُكَ مانَّا نَسا ماللَّه

Allah’ım! Büyük fazlından isteriz.

يممرِكَ الْعخَيو

Ve her şeyi kuşatan hayrından isteriz.

رِيما كي ادوا جي

Ey cömert olan! Ey Kerîm olan!

اللَّهم اعطنَا و تَحرِمنَا 

 Bize ver, bizi mahrum bırakma.

واكرِمنَا و تُهِنَّا
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Bizi ikram sahibi kıl, bizi hor bırakma.

وزِدنَا و تَنْقُصنَا

Bizi artır, eksiltme.

وصلْنَا و تَقْطَعنَا

Bizi kendine bağla, bizden koparma.

وآثرنَا و تُوثر علَينَا

Bizi tercih et, başkalarını bize üstün kılma.

واهدِنَا ويسرِ الْهدَى لَنَا

Bize hidayet ver ve hidayeti kolaylaştır.

تَهبجاكَ فَاعد نملْنَا معاج ماللَّه

Allah’ım! Bizi Sana dua eden ve duası kabul edilenlerden eyle.

تَهدَيدَاكَ فَهتَهاسو

Senden hidayet isteyen ve hidayete erenlerden eyle.

تَهركَ فَنَصرتَنْصاسو
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Senden yardım isteyen ve yardım ettiğin kullardan eyle.

تَهفَيَكَ فلَيع لكتَوو

Sana tevekkül eden ve Senin yettiğin kullardan eyle.

كَ فَقَبِلْتَهلَيا نَاباو

Sana yönelen ve kabul ettiğin kullardan eyle.

اللَّهم طَهِر قُلُوبنَا من النّفَاقِ

Allah’ım! Kalplerimizi nifaktan temizle.

اءِيالر نالَنَا ممعاو

Amellerimizi riyadan temizle.

 ةيبالْغذِبِ وْال ننَتَنَا ملْساو

Dillerimizi yalandan, gıybetten koru.

انَةيالْخ ننَنَا ميعاو

Gözlerimizi ihanetten koru.

نيعنَةَ اخَائ لَمنَّكَ تَعا
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Şüphesiz Sen gözlerin hain bakışlarını bilirsin.

دُورالص ا تُخْفمو

Ve kalplerin gizlediklerini de bilirsin.

اللَّهم انَّا عبِيدُكَ,بنُو عبِيدِكَ

Allah’ım! Biz Senin kullarınız. Kullarının çocuklarıyız.

نَواصينَا بِيدِكَ

Alınlarımız Senin elindedir.

ماضٍ فينَا حمكَ

Hükmün üzerimizde geçerlidir.

عدْل فينَا قَضاوكَ

Hakkımızda verdiğin hüküm adildir.

نَسالُكَ بِل اسم هو لَكَ

Sana ait olan bütün isimlerinle Senden isteriz.

سميت بِه نَفْسكَ
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Kendini isimlendirdiğin isimlerle,

او انْزلْتَه ف كتَابِكَ

Kitabında indirdiğin isimlerle,

او علَّمتَه احدًا من خَلْقكَ

Yarattıklarından birine öğrettiğin isimlerle,

اوِ استَاثَرت بِه ف علْم الْغَيبِ عنْدَكَ

Ya da katındaki gayb ilminde sakladığın isimlerle.

انْ تَجعل الْقُرآنَ الْعظيم ربِيع قُلُوبِنَا

Kur’an’ı kalplerimizin baharı eyle.

ونُور صدُورِنَا وجَِء احزاننَا

Göğüslerimizin nuru, hüzünlerimizin gidericisi eyle.

وذَهاب همومنَا وغُمومنَا

Keder ve sıkıntılarımızın yok edicisi eyle.

وسائقَنَا ودليلَنَا الَ جنَّاتكَ
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Bizi cennetlerine götüren rehber eyle.

فَاءلَنَا ش لْهعاج ماللَّه

Allah’ım! Onu bize şifa kıl.

ءَارِنَا جصبو ,اءونَا دقَامسو

Hastalıklarımıza ilaç, gözlerimize nur kıl.

ولذُنُوبِنَا ممحصا, وعن النَّارِ مخَلّصا

Günahlarımıza kefaret ve ateşten kurtaran vesile kıl.

اللَّهم اجعلْنَا من اهل الْقُرآنِ

Allah’ım! Bizi Kur’an ehlinden eyle.

الَّذِين هم اهلُكَ وخَاصتُكَ

Onlar ki Senin ehlin ve özel kullarındır.

ينماحالر محرا اي

Ey merhametlilerin en merhametlisi!

لَهَح لحي نملْنَا معاج ماللَّه
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Allah’ım! Helalini helal bilenlerden eyle.

هامرح ِمرحيو

Haramını haram bilenlerden eyle.

همحبِم لمعيو

Ayetleriyle amel edenlerden eyle.

تَشَابِهِهبِم نمويو

Müteşabihlerine iman edenlerden eyle.

هتوَت قح تْلُوهيو

Onu hakkıyla okuyanlardan eyle.

اللَّهم اجعلْه شَاهدًا لَنَا  علَينَا

Allah’ım! Onu lehimize şahit kıl. Aleyhimize değil.

رِيما كي

Ey Kerîm olan!

َالتُّقدَى ولُكَ الْهانَّا نَسا ماللَّه
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Allah’ım! Senden hidayet isteriz. Takva isteriz.

َنالْغو فَافالْعو

İffet ve kanaat zenginliği isteriz.

ًامانًا كيملُكَ اانَّا نَسا ماللَّه

Allah’ım! Senden kâmil bir iman isteriz.

ًتَقَبم ًمعادِقًا, وينًا صقيو

Doğru bir yakin ve kabul olunmuş amel isteriz.

وتَوبةً صادِقَةً قَبل الْموتِ

Ölmeden önce samimi tövbe isteriz.

وراحةً عنْدَ الْموتِ

Ölüm anında rahatlık isteriz.

ومغْفرةً ورحمةً بعدَ الْموتِ

Ölümden sonra mağfiret ve rahmet isteriz.

ينمقَائ مَسفَظْنَا بِااح ماللَّه
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Allah’ım! Ayakta iken İslam üzere bizi koru.

دِينقَاع مَسفَظْنَا بِااحو

Otururken de İslam üzere koru.

دِيناقر مَسفَظْنَا بِااحو

Yatarken de İslam üzere koru.

دِيناسالْح و دَاءعبِنَا ا تتُشَم و

Düşmanları ve haset edenleri bize sevindirme.


